0K NCHONA aNthem

"God save the Queen ' is the natisnal, arthem.

of England and the Urited Kingdom,

1st verse:

God save our gracious Queen,
Long live our noble Queen,
God save the Queen!
Send her victorious,
Happy and glorious,
Long to reign over us;

God save the Queen!

GOD SAVE THE QUEEN

Narional anshem of Grear Brisain
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4 Not in this lond alone

But be God's mercies known
From shore to shore

Lord make the nations see
That men should brothers be
And form one family

The wide world over

2. O Lord our God arise
Scatter her enemies

And make them fall

Confound their politics
Frustrate their knavish tricks
On Thee our hopes we fix

6od save us all

an anthem = an hymne

te save = sauvern

3. Thy choicest gifts in store
On her be pleased to pour:
Lorg may she reign.

May she defend our laws
And ever give us couse

To sing with heoart and voice
God save the Queen!

5. From every latent foe

From the assassins blow:.

God save the Queer!

O'er her thine arm extend,
For Britain's sake defend,
Our mother, prince. and friend
God save the Queer!
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God save the Queen est I'hymne national du
Royaume-Uni. Lorsque le souverain
britannique est un homme, on utilise une
version alternative qui est en fait le texte
original « God save the King ».

Traduction du premier couplet :

Que Dieu protége notre gracieuse Reine,
Longue vie a notre Reine,

Que Dieu protége la Reine !

Rends-la victorieuse,

Heureuse et glorieuse ;

Que soit long son régne sur nous,

Que Dieu protege la Reine !

Les autres pays du Royaume-Uni ont également un hymne.
L’Ecosse a « Flower of Scotand » (Fleur d’Ecosse), le Pays
de Galles a « Hen Wlad Fy Nhadau » (La terre de mes
ancétres) et I'lrlande du Nord « Amhran na bhFiann » (La
chanson du soldat). Cependant pour I'lrlande, le chant
“Ireland’s call" est plus connue notamment lors des matchs
de rugby.
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